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Tuotekuvaus ja tarkoitettu kaytto

Mittauselementtityypit T-M-@ (termopari, TC) ja W-M-@ (vastusanturi, RTD) ovat mineraalieristeisia,
taivutettavia mittauselementteja. Rakenne vastaa DIN 43762 -rakennetta.

Elementit on tarkoitettu kaytettaviksi erilaisissa anturityypeissa - kierrettavissa, hitsattavissa tai muuten
upotettavissa — yleensa suojaputkeen tai suojataskuun asennettuina, erilaisissa teollisissa mittaussovelluksissa.
Mittauselementin pituus ja halkaisija voidaan valmistaa asiakasmaarittelyn mukaan.

Mittauselementit ovat mineraalieristeisia ja vaihdettavia Ml-elementteja. Elementit voivat olla TC- tai RTD-
rakenteisia, vakioversiot ovat K-tyypin termopari (anturityypit T-M-@) ja 4-johdin Pt100 (anturityypit W-M-@).
Asiakaskohtaisia versioita valmistetaan tilauksesta

Mittauselementteja on saatavina keraamisella kytkentépalalla (koodimerkinta: -CB) tai vapailla johdinpailla, jotka
voidaan liittaa liitdntarasiaan asennettavaan lampdtilalahettimeen (koodimerkintd: -TR). Jalkimmainen voidaan
toimittaa lahettimell& varustettuna.

Saatavana on myos ATEX- ja IECEx-hyvaksyttyja Ex i -suojausrakenteen versioita rajahdysvaarallisiin tiloihin.
Katso tarkemmin kohta Ex i -tiedot.

EPIC® SENSORS -lampdtila-anturit ovat ammattikayttéon tarkoitettuja mittauslaitteita, joiden asentajan tulee
olla ammatillisesti pateva tekemaan asennuksia kohteen mukaisessa ymparistossa. Asentajalla tulee olla
ymmarrys mekaanisen ja sahkoisen asennuksen yleisista ja paikallisista vaatimuksista seka asennuskohteessa
noudatettavista tyoturvallisuusohjeista. Tydssa on kaytettava tehtavan mukaisia suojavarusteita.
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Lampdtilat, mittaus

Elementtikarjen sallittu mittauslampaétila-alue on:

e Pt100 -200...+550 °C, riippuen anturin kotelointimateriaaleista
e TC -200...+1200 °C, riippuen TC-tyypisté ja anturin kotelointimateriaaleista
e TC-erikoisversio* ...+1600 °C

* TC-erikoiselementti keraamisella putkella ja platinajohtimilla, ota yhteytta tekniseen myyntiimme.

Lampétilat, ymparisto

Sallittu ymparistélampdétila-alue elementin kytkentdpéén ja kytkentgjohtimien osalta (litAntarasian sisdan tuleva
osa) on:

e elementtityyppi -CB (ilman lahetinta) -40...+135°C
o elementtityyppi -TR (ilman lahetintd) -40...+135 °C,
o elementtityyppi -TR + l&hetin [&hettimen valmistajan méaarittelyn mukaan

Varmista, etté prosessilampdotila ei ole lilan korkea kytkentapaalle ja/tai 1ahettimelle!

Lampotilat, Ex i -versiot

Vain EXx i -versioita (koodimerkinnat -EXI-) koskien annetaan erikoisehtoja ATEX- ja IECEXx-sertifikaateissa.
Katso lisatietoja kohdasta: Ex i -tiedot (vain Ex i -hyvaksytyt versiot).
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Koodiavain

Tuotetyypin koodiavain
Esimerkki: W—M—6— /315—4—A—TR—X

A A A A A 4 A

w = Pt100 vastusanturi

2XW = 2 x Pt100 vastusanturi

T = termoelementti

2xT = 2 x termoelementti

M = mineraalieristetty elementti (vakio koodissa)

3,6,8 =MIl-kaapelin ulkohalkaisija (3OD) [mm]

tyhjd = tasapaksu sisdelementti (vakiotoimituksena)

' = vahvistettu mittauspad

315 = pituus, L [mm]

432 = Pt100 johdinluku

K.NJ = termoelementtityyppi

AB = Pt100 tarkkuusluokka,
(tarkkuusluokka A vakiotoimituksena)

1,23 = termoelementti tarkkuusluokka,
(tarkkuusluokka 1 vakiotoimituksena)

TR =vapaat johtimet ldhettimelle

CB = keraaminen kytkentdpala

EXD = normaalista poikkeava erikoisrakenne,
kaytetdan vain EXD-kotelossa

EXI = Ex i -sertifioitu anturi

X = lisatietoja tekstirivilla

Esimerkkeja:

W-M-6/315-3-A-CB
Pt100 vastusanturi 3-johdin mittaukseen tarkkuusluokalla A, mineraalieristetty elementti 6 mm halkaisijalla ja
pituudella 315 mm, keraaminen kytkentépala johtimien jatkoliitokseen.

T-M-6-SV/1500-K-1-TR
Termoelementti tyyppi K tarkkuusluokalla 1, mineraalieristetty elementti, mittauspaastaan vahvistettu (SV) 6 mm
halkaisija ja elementin pituus 1500 mm, valmius mA lahettimen kiinnittdmiseen.
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Tekniset tiedot
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Materiaalit AISI 316L, suurin lampétila +550 °C, hetkellisesti +600 °C,
INCONEL 600, suurin lampétila +1100 °C, hetkellisesti +1200 °C
Muut materiaalit pyydettaessa

Toleranssit Pt100 A toleranssi 0,15 + 0,002 x t, kayttolampatila -100...+450 °C

(IEC 60751) Btoleranssi 0,3 + 0,005 x t, kdyttdlampétila -196...+600 °C

B 1/3 DIN, toleranssi +1/3 x (0,3 + 0,005 x t), kayttolampatila-196...+600 °C
B 1/10 DIN, toleranssi +1/10 x (0,3 + 0,005 x t), kayttolampatila -196...+600 °C

Toleranssit termoelementti
(IEC 60584)

Tyyppi ) toleranssi luokka 1 =-40...375 °C +1,5 °C, 375...750 °C +0,004 x t
Tyypit K ja N toleranssi luokka 1=-40...375 °C +1,5 °C, 375...1000 °C +0,004 x t

Lampdatila-alue Pt100

-200...+550 °C, riippuen sovelluksesta ja materiaalista

Lampéatila-alue termoelementti

-200...+1200 °C, riippuen termoelementtityypista

Hyvaksynnat

ATEX, IECEX, METROLOGICAL PATTERN APPROVAL

Laatusertifikaatti

1ISO 9001:2015 and ISO 14001:2015 issued by DNV

Kotelointiluokka

IP65, korkeampi kotelointiluokka pyydettaessa

Materiaalit

Nama ovat komponenttien vakiomateriaalit elementtityypeille T-M-@& / W-M-@.

o Kytkentépala* eristekiekko johtamaton keramiikka
o Kytkentépala* kytkentaruuvit niklattu messinki

o Kytkentédpala* jousikuormitteiset ruuvit ruostumaton teras

e Liitantalaippa (DIN-laippa) ylapaassa AISI 316L

e Mittauselementin / Ml-kaapelin vaippa Pt100: AISI 316L

TC: INCONEL 600 tai AISI 316L (riippuen TC-tyypists)

* Keraaminen kytkent&pala vain elementtimallissa -CB:
2-, 4-, 6- tai 8-napainen kytkenta, koko @33 mm, sopii DIN-laippaan.

Muita materiaaleja voidaan kayttaa tilauksesta.
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Mittapiirros

SV-malli
(vahvistettu)

Vakiomalli
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Asennusohjeet ja -esimerkki

Ennen asennusta varmista, ettd kohteena oleva prosessi/koneikko ja ymparistd ovat turvallisia tyéskennella!
Asennusvaiheet:

e Tyobnna mittauselementti sisdén anturin liitdntarasiaan/suojataskuun.
¢ TR-versio: aseta lahetin elementin liitdntalaipan paalle, kiinnité lahetin sen mukana toimitetuilla kahdella
jousikuormitteisella ruuvilla, jolloin my6s elementin laippa kiinnittyy paikalleen. Kytke johdotus
[&hettimen liitantaruuveihin.
e CB-versio: Kiinnité elementti keraamisen kytkentdpalan mukana toimitetuilla kahdella
jousikuormitteisella ruuvilla.
e  Suurimmat sallitut kiristysmomentit on annettu kunkin kierrekoon soveltuvissa standardeissa ja
l[ahettimen valmistajan teknisissa maarittelyissa.
e Tarvittaessa Ml-kaapelin osuutta (katso kohta Mittapiirros) voi taivuttaa seuraavissa rajoissa:
o Muista ettéd Ml-elementin pienin sallittu taivutusséde on 2x FOD (elementin halkaisija).
o Al4 taivuta RTD-mittauselementin karkea (30 mm pituudelta mittakéarjesta).

Kuva alla: tdssa esimerkissa mittauselementti, versio CB, on asennettu anturin litdntarasiaan/suojataskuun.

Kiristysmomentit

Kayta vain kunkin kierrekoon ja materiaalin soveltuvissa standardeissa annettuja sallittuja kiristysmomentteja.
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Pt100; kytkenta

Kuva alla;: Nama ovat johdinvéarit Pt100-vastuksen kytkennassé, standardin EN 60751 mukaan.

2-johdin 3-johdin 4-johdin
e e [y
| | | l | '
: : : : : l Valkoinen
Punainen Valkoinen
| Valkoinen I | i I
Pt100 | IIE | _ | Punainen | #
| 8 Punainen | [ Vaikobisii | PunaInen
[ I I 0 ! [ i Punainen
| | | |
[ - L
R — r____ Punainen
——— - :
' | | Punainen [ Punainen
: " EE Valkoinen I Punainen | # I
. ) | I Valkoinen
2x = | AL o Valkoinen : L—o Valkoinen
Ex1D0 | E: Sininen : Sininen I | Silie
| M | I Sininen I Sininen
| 8 Keltainen | # | | M |
L ] [ Keltainen I ) Keltainen
=i e —— Keltainen

Muut kytkennat mahdollisia tilauksesta.

Pt100; mittausvirta

Suurin sallittu mittausvirta Pt100-mittavastukselle riippuu vastustyypisté ja valmistajasta.

Yleensa suositellut maksimiarvot ovat:

e Pt100 1 mA
e Pt500 0,5mA
e Pt1000 0,3 mA.

Ala kayta suurempaa mittausvirtaa. Se johtaa vaAariin mittausarvoihin ja saattaa jopa tuhota mittavastuksen.

Ylla esitetyt arvot ovat normaaleja mittausvirta-arvoja. Ex i -sertifioitujen anturityyppien, koodimerkinta -EXI-,
itselampiamisen laskennassa kaytetaan turvallisuussyista korkeampia arvoja (pahin mahdollinen tapaus). Katso
lisatietoja ja laskentaesimerkit kohdassa: LIITE A.
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TC; kytkenta
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Kuva alla;: Nama ovat johdinvéarit TC-tyyppien J, K ja N kytkennassa.

Termopari, Tyyppi K, Luokka 1,
IEC 60584 standardi

@ NiCr Vihrea
@ Ni Valkoinen

Termopari, Tyyppi N, Luokka 1,
|IEC 60584 standardi

Vaalean punainen @ 8

Valkoinen @ CuNi

Termopari, Tyyppi J, Luokka 1,
|IEC 60584 standardi

Musta

Valkoinen

Muita tyyppeja tilauksesta.

TC; maadoittamattomat ja maadoitetut tyypit

Normaalisti termoparianturit ovat maadoittamattomia, mika tarkoittaa sita, ettd Ml-kaapelin vaippa on erotettu
termomateriaalien kuumapisteestd, jossa kaksi materiaalia on hitsattu yhteen.

Erikoissovelluksissa kaytetdan myds maadoitettuja rakenteita.

HUOM! Maadoittamattomia ja maadoitettuja antureita ei voi kytked samoihin piireihin, varmista aina, etta kaytat

oikeaa tyyppia.

HUOM! Maadoitettu TC ei ole hyvaksytty Ex i -sertifioiduissa anturityypeissa.

Kuva alla: Maadoittamattoman ja maadoitetun rakenteen vertailu.

Maadoittamaton TC

Termomateriaalien
kuumapiste ja Ml-kaapelin
vaippa ovat toisistaan
galvaanisesti erotetut.

Maadoitettu TC

Termomateriaalien kuumapiste
on galvaanisessa yhteydessa
MiI-kaapelin vaippaan.
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TC; termoparien kaapelistandardit (varitaulukko)

7.7.2023

Uusi standardi: IEC 60584-3 DIN EN 60584 ISAMC 96.1
TE-tyyppi IEC 584 DIN 43714 | ANSI MC 96.1
@ @
. = = 2= |
NICPNI / K + vihred/ - valkoinen + punainen/ -vihred + keltainen/ - punainen
KCA: Fe-CuNi Vaippa: vihrea Vaippa: vihrea Vaippa: keltainen
| g =
Fe-CuNi/L + punainen/ - sininen
Vaippa: sininen
.. E=
Fe-CuNi/J + musta/ - valkoinen +valkoinen/ - punainen
Vaippa: musta Vaippa: musta
e
Pt1ORh-Pt/S | © %: e .
+ oranssi/ - valkoinen + punainen/ -valkoinen | + musta/ - punainen
SCA: E-Cu/A-Cu Vaippa: oranssi Vaippa: valkoinen Vaippa: vihrea
e e
Pt13Rh-Pt/R | © =

RCA: E-Cu/A-Cu

+ oranssi/ - valkoinen
Vaippa: oranssi

+ punainen/ - valkoinen
Vaippa: valkoinen

+ musta/ - punainen
Vaippa: vihred

Pt30Rh-Pt6Rh / B

BC: S-CwE-Cu

@
C]

+ harmaa/ - valkoinen
Vaippa: harmaa

)

B

+ harmaa/ - punainen
Vaippa: harmaa

NiCrosil-Nisil / N

NC: Cu-CuNi

@
©

+ v.punainen/ - valkoinen
Vaippa: v.punainen

Cu-CuNi/ U

@®
=

+ punainen/ - ruskea
Vaippa: ruskea

Cu-CuNi/T

®
e

+ ruskea/ - valkoinen
Vaippa: ruskea

NiCr-CuNi/ E

®
e

+ violetti/ - valkoinen
Vaippa: violetti

sr=
e

+ punainen/ -violetti
Vaippa: violetti

@
e

+violetti/ - punainen
Vaippa: violetti
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Tyyppikilpi

Jokaiseen elementtiin on kiinnitetty tyyppikilpi. Se on kosteutta ja kulutusta kestéva teollisuustason tarra, jossa
musta teksti valkoisella pohjalla. Tarraan on tulostettu alla mainitut tiedot.

Kuva alla: Esimerkki mittauselementin tyyppikilvesta.

CE-merkki (RoHS)

€

EPIC® SENSORS

Valmistajan
puhelinnumero

Kauppanimi Tel: +358 (0) 20 764 6410
010
Tyyppikoodi o7 Tuotenumero

Sarjanumero, jossa:
tuotantopaivays
ja tunnistenumero

W-M-8/SV/405-4-A-CB
Prod: xxxxxxx
S/N: 210131-1234567-1

Tyyppikilpi
on kiinnitetty
mittauselementin
litAntalaipan alle

Sarjanumeron informaatio

Sarjanumero S/N on aina tulostettuna tyyppikilpeen seuraavassa muodossa yymmdd-XXXXXXX-X:

*  yymmdd tuotantopaivays, esim. “210131” = 31.1.2021
B OXXXXXXX valmistustilaus, esim. “1234567”
= X juokseva tunnistenumero kyseisessa valmistustilauksessa, esim. “1”
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Ex i -tiedot (vain Ex i -hyvaksytyt versiot)

Tasta anturityypista on saatavana myts ATEX- ja IECEXx Ex i -hyvaksytyt versiot. Kokonaisuuteen kuuluu
mittauselementti, jonka paélle voidaan liittaéd lampdtilaléhetin tai keraaminen liitantapala (anturin koodimerkinta
-EXI-). Ex-tiedot on annettu alla.

Ex i — turvallisen kayton erikoisehtoja

Sertifikaateissa maaritellaan teknisia tietoja ja kayton erikoisehtoja. N&ita ovat esim. Ex-tiedot ja sallitut
ymparistdlampdétilat. Nama ja itselampiamislaskenta esimerkein, on esitetty kohdassa:
LIITE A: Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot — Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampétila-anturit.

Ex i -sertifikaatit ja Ex-merkinnat

ATEX - Eurofins Electric & Eurooppa ExII1G ExiallC T6...T3 Ga
EESF 21 ATEX 043X  Electronics Finland Oy, Ex I 1/2G Ex ib IIC T6...T3 Ga/Gb
Suomi, Ex 11 1D Ex ia lIC T135 °C Da
limoitettu laitos Nr 0537 Ex Il 1/2D Ex ib [lIC T135 °C Da/Db
IECEX — Eurofins Electric & Globaali ExiallC T6...T3 Ga
IECEX EESF Electronics Finland Oy, Exib IIC T6...T3 Ga/Gb
21.0027X Suomi, Exia llIC T135 °C Da
limoitettu laitos Nr 0537 Ex ib IlIC T135 °C Da/Db
HUOM! limoitetun laitoksen Nr 0537 nimimuutos:
e 31.3.2022 saakka nimi oli: Eurofins Expert Services Oy
e 1.4.2022 alkaen nimi on: Eurofins Electric & Electronics Finland Oy.
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Ex i -tyyppikilpi

ATEX- ja IECEX Ex i -hyvéksyttyjen versioiden tyyppikilvissd on enemman informaatiota soveltuvien standardien
mukaisesti.

Kuva alla: Esimerkki ATEX- ja IECEXx Ex i -hyvéksytyn mittauselementin tyyppikilvesta.

CE-merkI.<i . / CE Valmistajan
Kauppanimi EPIC® SENSORS puhelinnumero
. 1126 Ex ib IC T6. ;13 GaiGh . . .
S(agrquarllumde_:ro OE:10] & IMDEIIBTEDSS Ex-merkki / -merkinnat
-koodina "’ﬁﬁ 0537 reter o s bt Spectic.
(=R Comliions ofs= Teknisia arvoja

lImoitetun laitoksen Tyyppikoodi

numero

W-M-8/405-4-A-CB-EXI
Prod: 7654321

220314-1269207-17

Sarjanumero, jossa
tuotantopaivays,
valmistustilausnumero ja
juokseva tunnistenumero

Tuotenumero
SiN

Tyyppikilpi
on kiinnitetty
mittauselementin
litantalaipan alle
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus, jolla vakuutetaan tuotteen vaatimustenmukaisuus eurooppalaisten
direktiivien mukaan, toimitetaan tuotteen yhteydessa tai erikseen pyydettéessa.

Valmistajan yhteystiedot

Valmistajan paatoimipaikka:

Lapp Automaatio Oy
katuosoite Martinkylantie 52
postiosoite 01720 Vantaa

Tuotanto- ja logistiikkaosoite:

Lapp Automaatio Oy

katuosoite Varastokatu 10

postiosoite 05800 Hyvinkaa

puhelin (myynti) 020 764 6410

sahkoposti epicsensors.fi.lav@lapp.com
WWW https://www.epicsensors.fi/

Dokumenttiversio

20230707 LAPP/VeTe Teksti korjauksia.
20220822 LAPP/JuPi Puhelinnumeron paivitys
20220401 LAPP/JuPi Alkuperéinen versio

Vaikka kaikki kohtuulliset ponnistukset tdméan kayttéohjeen tarkkuuden varmistamiseksi on tehty, ei Lapp
Automaatio Oy ole vastuussa julkaisun kayttétavasta eikd mahdollisista loppukayttgjien tekemista vaarista
tulkinnoista. Kayttajan on varmistettava, ettd hanelld on kaytdssaan viimeisin versio tasta julkaisusta.

Pidamme oikeuden muutoksiin ilman edeltavaa ilmoitusta. © Lapp Automaatio Oy
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LIITE A — Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot
- Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampoétila-anturit

Liite A, sivu 1/4
Ex-tiedot RTD- (vastus) ja TC- (termoelementti) lampétila-antureille

Anturin Ex-tiedot, suurimmat sallitut liittymisarvot, ilman lahetinta tai/ja nayttoa.

Sahkdiset arvot ryhmalle IIC ryhmalle IlIC

Jannite Ui 30V 30V

Virta li 100 mA 100 mA

Teho Pi 750 mW 550 mW @ Ta +100 °C

650 mW @ Ta +70 °C
750 MW @ Ta +40 °C
Kapasitanssi Ci Merkitykseton, * Merkitykseton, *
Induktanssi Li Merkitykseton, * Merkitykseton, *

Taulukko 1. Anturin Ex-tiedot.
* Antureille, joissa on pitka kaapeliosuus, tulee laskentaan sisallyttda parametrit Ci ja Li.

Standardin EN 60079-14 mukaan voidaan laskennassa kayttaa
seuraavia metrikohtaisia arvoja: Ckaapeli = 200 pF/m ja Lkaapeli = 1 yH/m.

Sallitut ymparistdlampotilat - Ex i -lampotilaluokka, ilman lahetintéd ja/tai nayttoa.

Merkintd, kaasuryhma IIC Lampdotilaluokka Ymparistolampatila
111G ExiallC T6 Ga T6 -40...+80 °C

I1'1/2G Ex ib IIC T6-T3 Ga/Gb

111G ExiallC T5 Ga T5 -40...+95 °C

I1'1/2G Ex ib IIC T6-T3 Ga/Gb

111G Ex ia lIC T4-T3 Ga T4-T3 -40...+100 °C

I11/2G Ex ib IIC T6-T3 Ga/Gb

Merkintd, pélyryhma llIC Teho Pi Ympéristélampotila
111D Exia llIC T135 °C Da 750 mw -40...+40 °C

I 1/2D Ex ib IlIC T135 °C Da/Db

I 1D Exia IIC T135 °C Da 650 mw -40...470 °C

I 1/2D Ex ib IlIC T135 °C Da/Db

I 1D Exia IIC T135 °C Da 550 mwW -40...+100 °C

I11/2D Ex ib 11IC T135 °C Da/Db

Taulukko 2. Ex i -lampédtilaluokat ja sallitut ymparistélampatila-alueet

Huom!

YII& esitetyt lampdtilat eivat sisélla kaapelitiivisteita.

Kaapelitiivisteiden tulee tayttaa sovelluksen mukaiset vaatimukset.

Jos lahetin ja/tai nyttd asennetaan anturin kytkentarasiaan, tulee huomioida lahettimen ja/tai ndyton erityiset
Ex-vaatimukset.

Kaytettavat materiaalit on valittava sovelluksen kulutuksen kestéviksi ja yllaesitettyjen [ampdtilojen mukaisiksi.
EPL Ga ryhméssa IIC kytkentarasian alumiiniosat ovat alttiita iskujen tai kitkan aiheuttamille kipingille.
Ryhméssa 1lIC suurin litédntateho Pi on huomioitava.

Kun anturi asennetaan eri tilaluokkien rajapintaan, on huomioitava standardin IEC 60079-26 osa 6
mukaisesti, rajapinnan sailymisen varmistaminen eri tilaluokkien valilla.
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Itselampiamisen huomiointi

Anturikarjen itselampiaminen on huomioitava suhteessa lampétilaluokkaan ja sen ympéaristdlampaétila-
alueeseen. Valmistajan ohjeita kérjen pintalampdtilan laskennasta lampodvastuksen mukaan on noudatettava.

Sallittu ymparistélampotila-alue kytkentarasialle tai prosessilitdnnalle ryhmissa IIC ja llIC eri lampétilaluokissa
on lueteltu Taulukossa 2. Ryhmassa IIIC suurin sallittu tuloteho Pi on huomioitava.

Prosessilampétila ei saa vaikuttaa haitallisesti lampétilaluokalle maarattyyn sallittuun ymparistdlampadtilaan.

Anturin itselampiamisen laskenta anturikérjessa tai suojataskun karjessa

Kun anturikarki sijaitsee ymparistdssa, jossa lampdétila on luokkien T6...T3 mukainen, on anturin
itselampiaminen huomioitava. Itselampiaminen on erityisen merkittdvaa mitattaessa matalia lampdtiloja.

Anturikarjen tai suojataskun karjen itselampiaminen riippuu anturityypista (RTD/TC), anturin halkaisijasta ja
anturin rakenteesta. Myos lahettimen Ex i -arvot on otettava huomioon. Taulukko 3. nayttaa Rth-arvot eri
anturirakenteille.

Lampovastus Rth [°C / W]
Anturityyppi Vastusanturi (RTD) Termoelementtianturi (TC)
Mittauselementin halkaisija <3mm | 3...<6bmm | 6..8mm | <3 mm 3..<6mm | 6...8 mm
liman suojataskua 350 250 100 100 25 10
Suojatasku putkimateriaalista 185 140 55 50 13 5
(esim. B-6k, B-9K, B-6, B-9, A-15, A-22, F-11,
jne.)
Suojatasku umpimateriaalia 65 50 20 20 5 1
(esim. D-Dx, A-@-U)

Taulukko 3. Lampdvastus (perustuu testiraporttiin 211126)

Huom!
Jos RTD-mittauksessa mittalaite kayttda mittausvirtaa > 1 mA, tulee anturikarjen suurin pintalampaétila laskea
ja ottaa huomioon. Katso tarkemmin seuraava sivu.

Jos anturityypissa on useita mittauselementteja ja niita kaytetaan yhtaaikaisesti, ei kaikkien
mittauselementtien teho saa ylittaa sallittua kokonaistehoa Pi.

Suurin teho tulee rajoittaa arvoon 750 mW. T&sta on vastuussa prosessin omistaja. (Ei koske monipiste-
l[Ampdtila-anturityyppeja T-MP / W-MP tai T-MPT / W-MPT, joissa erilliset Exi-piirit).

7.7.2023 Kéyttdohje — Tyyppi T-M-@ /| W-M-@ Sivu/Page 16/18



®LAPP AUTOMAATIO

LIITE A — Tekniset tiedot ja kayton erikoisehdot
- Ex i -hyvaksytyt EPIC® SENSORS -lampoétila-anturit

Liite A, sivu 3/4
Suurimman lampétilan laskenta:

Anturikarjen itselampiaminen voidaan laskea kaavalla:
Tmax= Po x Rth + MT

(Tmax) = Suurin lampétila = anturikarjen pintalampotila

(Po) = Suurin anturisyoton teho (katso lahettimen sertifikaatti)
(Rth) = Lampovastus (K/W, Taulukko 3.)
(MT) = Mitattavan aineen lampétila.

Anturikarjen suurimman mahdollisen lampdtilan laskenta:
Esimerkki 1 — Laskenta RTD-anturin anturikarjelle suojataskussa

Anturia kéytetaan tilaluokassa 0

RTD-anturin tyyppi: W-M-9K . . . (RTD-anturi, jonka kytkentérasiassa lahetin).

Anturissa on suojatasku, halkaisija @ 9 mm.

Mitattavan aineen lampdétila (MT) on 120 °C

Mittaus tapahtuu anturin kytkentarasiaan asennetulla lahettimella PR 5437D ja erotusbarrierilla PR 9106 B.
Suurin lampdtila (Tmax) voidaan laskea lisddmalla mitattavan aineen lampétila itselampiamiseen.
Anturikarjen itselampiaminen voidaan laskea suurimmasta tehosta (Po), joka anturia sy6ttaa, ja anturityypin
Rth-arvosta. (Katso Taulukko 3.)

Syotetty teho lahettimeltd PR 5437D on (Po) = 23,3 mW (I6ytyy lahettimen Ex-sertifikaatista)
Lampdtilaluokkaa T4 (135 °C) ei saa ylittaa.

Anturin lampoévastus (Rth) = 55 K/W (Taulukosta 3).

Itselampidminen on: 0.0233 W * 55 K/W = 1,28 K

Suurin lampétila (Tmax) on MT + itselampidminen: 120 °C + 1,28 °C = 121,28 °C

Taman esimerkin tulos nayttaa, etta itselampidminen anturikérjessa on merkitykseton.

Turvamarginaali (T6...T3) on 5 °C ja se on vahennettava arvosta 135 °C; mika tarkoittaa, ettéd maks. 130 °C
olisi hyvaksyttavissa. Tassa esimerkissa lampdétilaluokan T4 lampdotila ei ylity.

Esimerkki 2 — Laskenta RTD-anturin anturikarjelle ilman suojataskua

Anturia kaytetaan tilaluokassa 1

RTD-anturin tyyppi: W-M-6/303 . . . (RTD-kaapelianturi, ei lahetintd kytkentarasiassa)

Anturi ilman suojataskua, halkaisija @ 6 mm.

Mitattavan aineen lampétila (MT) on 40 °C

Mittaus tapahtuu kiskoon asennetulla, erotetulla barrierilahettimellda PR 9113D.

Suurin [Ampétila (Tmax) voidaan laskea lisdéamalla mitattavan aineen lampdétila itselampiamiseen.
Anturikarjen itselampidminen voidaan laskea suurimmasta tehosta (Po), joka anturia sy6ttad, ja anturityypin
Rth-arvosta. (Katso Taulukko 3.)

Syétetty teho l&hettimeltd PR 9113D on (Po) = 40,0 mW (l6ytyy lahettimen Ex-sertifikaatista)
Lampdtilaluokkaa T3 (200 °C) ei saa ylittaa.

Anturin lampdvastus (Rth) = 100 K/W (Taulukosta 3).

Itselampidminen on: 0.040 W * 100 K/W = 4,00 K

Suurin [Ampdtila (Tmax) on MT + itselampidminen: 40 °C + 4,00 °C = 44,00 °C

Taman esimerkin tulos nayttaa, etta itselampidminen anturikarjessa on merkitykseton.

Turvamarginaali (T6...T3) on 5 °C ja se on vahennettava arvosta 200 °C; mika tarkoittaa, ettd maks. 195 °C
olisi hyvaksyttavissa. Tassa esimerkissa lampdtilaluokan T3 [Ampétila ei ylity.
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Lisatietoja ryhman Il laitteille: (standardin EN IEC 60079-0: 2019 osa: 5.3.2.2 ja 26.5.1 mukaan)
Lampétilaluokka T3 = 200 °C
Lampétilaluokka T4 = 135 °C
Turvamarginaali T3...T6 =5 K
Turvamarginaali T1...T2 = 10 K.
HUOM!

Tama LIITE on ohjeellinen dokumentti teknisista tiedoista.
Katso alkuperaiset, maaraysten mukaiset kaytdn erikoisehdot aina ATEX- ja IECEx-sertifikaateista:

EESF 21 ATEX 043X
IECEx EESF 21.0027X
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